Mitgeliefertes
Zubehor

Es wird empfohlen,

dieses Dokument griffbereit

aufzubewahren, damit Sie

jederzeit darin nachschlagen

konnen.

Vielen Dank fiir den Erwerb dieser

Maschine.
Das folgende Zubehor ist im
Lieferumfang dieses Produktes

QLD

Bijgeleverde
accessoires

Houd dit document bij de hand,
zodat u het kunt raadplegen.

Gefeliciteerd met de aanschaf van

deze machine.

Onderstaande accessoires zijn

inbegrepen bij dit product.

Accessori in
dotazione

Si consiglia di conservare
questo documento a portata

di mano per un eventuale
riferimento futuro.

Grazie per aver acquistato questa

Gli accessori seguenti sono inclusi

MpuHagneXxHocTn B
KOMMJIeKTe NOCTaBKU

PEKOMeH,EI,eTCH XPaHUTb

AaHHbIA JOKYMEHT B yaobHoM
MecTe, YTOObl OH ObIn

AOCTyNneH And cnpaBoK.

Bnarogapvm Bac 3a BbiGop 3T0M
MaLUWHbI!

B KomMnnekT nocTaBku gaHHOM
MaLLMHbI BXOAAT criegytoLime

enthalten. NPUHAANEXHOCTH.
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IARTERVIRTRANRANN - o2max-o01

Teilebezeichnung Onderdeel Nome parte HaumeHoBaHue
’ e ! Borduurvoet “W+” met LED- | Piedino per ricamo “W+” Nanka gns BeiwmnBaHms “W+”
1 |FLED1 (Slrt]'%kglrj%ﬂavsvgh”gg LED-Zeiger aanwijzer (op de machine con puntatore LED (sulla CO CBETOAMOAHBIM yKasaTenem
geplaatst) macchina) (ycTtaHOBneHa Ha MalunHe)
Naaldsetje : : Habop vrn
Nadelsatz . Set di aghi .
. 75/11 6 naalden: : . 6 nrn 75/11: Ura c
2 | XC6469-001 ﬁl;\ldagezlﬂrgtis/gilkeGr?ldfarbene Ballpointnaaldenset voor ngrgahl Zfﬂgérﬁ%o con punta a 3aKpyrfeHHbIM OCTpueM ans
borduurwerk P BbILUVBaHNSA
3 |sFB Spule x 10 (Eine Spule istin | Spoel x 10 (één spoel is in de | Spolina x 10 (Una & nella LWnyneka (10 wr.) (ogHa n3
der Maschine.) machine geplaatst.) macchina.) HUX yCTaHOBMEHa Ha MallvHe
4 | XF4967-001 Pfeiltrenner Tornmesje Taglia asole BcnapbiBaTtenb ans netenb
5 | XF2052-001 Schere Schaar Forbici HoxHuubI
6 | X59476-051 Reinigungspinsel Schoonmaakborsteltje Spazzolino di pulizia LLleToyka ons o4ncTKm
7 | X55468-051 Schraubendreher (klein) Schroevendraaier (klein) Cacciavite (piccolo) OTBepTka (Manas)
8 | XC4237-021 Schraubendreher (grof) Schroevendraaier (groot) Cacciavite (grande) OtBepTKa (bonbLuast)
Scheibenférmiger Schijfvormige . ]
9 |[XC1074-051 Schraubendreher schroevendraaier Cacciavite a disco [unckoobpasHas oTBepTKa
10 |130013-157 Garnrollenkappe (klein) Kloshouder (klein) (F,ﬁgcncﬁop)er rocchetto Konnavok kaTyLukv (Manbii)
Garnrollenkappe (mittel) x 2 | Kloshouder (medium) x 2 Fermo per rocchetto (medio) | Konnavok kaTyLuku
11 | X55260-156 (Eine Garnrollenkappe istin | (één kloshouder is op de x 2 (Un fermo per rocchetto | (cpegHun) (2 WT., oanH 13
der Maschine.) machine geplaatst.) € sulla macchina.) HWX YCTAHOBMEH Ha MaLUUHE)
Fermo per rocchetto Konnavok kaTyLuku
12 | 130012-027 Garnrollenkappe (groR3) Kloshouder (groot) (grande) (GonbLuo)
13 | XA5752-121 Garnrolleneinsatz (Mini-King- | Garenklos hulpinzet (bij mini- | Inserto per rocchetto filo BcTaBka ons kaTyLku ¢
Garnrolle) of kingsize garenklos) (rocchetto filo "mini-king") HUTbIO (kaTywku Mini-King)
. . : BepTukanbHbIi cTepkeHb
14 | XC8619-052 Senkrechter Garnrollenstift Verticale klospen Portarocchetto verticale [N KaTYLIKIA
15 | XE3060-001 Spulenring x 10 Spoelclip x 10 Clip per spolina x 10 fui")‘”"" Anst wnynski (10
16 | X57045-051 Garnrollenfilz (in der Klosvilt (op de machine Feltro rocchetto (sulla Mopknapka nop KaTyLuKy
Maschine) geplaatst) macchina) (ycTaHoBMeHa Ha MallvHe)
17 | XA5523-050 Spulennetz x 2 Klosnetje x 2 Retina x 2 Cetka Ans KaTyLKu (2 WT.)
. Qi Coperchio placca ago per KpblLka nronbHOM nnacTuHbl
18 | XE5131-001 Stick-Stichplattenabdeckung | Borduursteekplaatdeksel ricamare NS BbILIMBAHMS
19 | XA9940-051 Touch Pen (Stift) Touchpen (stylus) Penna a contatto (stylus) I(lia?]ﬁ;ﬂ CEHCOPHOTO skpaHa
Spulenkapsel (ohne Spoelhuis (geen kleur op Cestello della spolina (nessun u‘égg';:';m';owag%iff:
20 | XC8167-651 Schraubenmarkierung) (in der| de schroef) (op de machine | colore sulla vite) (sulla :VIHTB) ( CTaIE)OBJPIeH Ha
Maschine) geplaatst) macchina) Y
MaLlvHe)
. ) : Kpblluka YyenHo4Horo
21 | xE8992-101 ,\SA%L;ISrrl}?ec)habdeckung (in der ig%?llir;téls%eﬁ:lts(gp de 21%ct):|;tﬁglr$a();|ella spolina (sulla yCTpoiicTBa
gep (ycTaHoBnNeHa Ha malluHe)
Stickrahmen mit Scan- Borduurraam met Telaio per ricamo con set per
Markierungen borduurraam-sjabloon decalcomania KomnnekT nsaney, co
22 |EF95S 36 cm (H) x 24 cm (B) 36 cm (H) x 24 cm (B) 36 cm (A) x 24 cm (L) cTMKepamu
(ca. 14 Zoll (H) x 9-1/2 Zoll (ca. 14 inch (H) x 9-1/2 inch | (circa 14 inches (A) x 9-1/2 |36 cm (B) x 24 cm (LL)
(B)) (B)) inches (L))
Stickrahmen mit Scan- Borduurraam met Telaio per ricamo con set per
23 | EF758 Markierungen borduurraam-sjabloon decalcomania ng(rénzﬂmnﬂneu co
18 cm (H) x 13 cm (B) 18 cm (H) x 13 cm (B) 18 cm (A)x 13 cm (L) 180Mp(B)X13CM (W)
(ca. 7 Zoll (H) x 5 Zoll (B)) (ca. 7 inch (H) x 5iinch (B)) | (circa 7 inches (A) x 5 inches (L))
) . " I : P NucTbl co cTukepamu Ans
Stickpositions-Aufkleberblatter| Vellen borduurpositiestickers | Fogli adesivi di
24 |EPS2 % 4 x 4 posizionamento ricamo x 4 (I'I4(.):I'}J:/I_II:|)VIOHVIp0BaHVIF| BbILUNBKN
25 | XH4336-001 Objektivkalibrierungsblatt Lenskalibratieblad {;?]%20 di calibrazione della Jluct kanubpoBku o6beKTUBA
; ; . | Fil li i #90, [H
26 |EBT-PEN Stick-Unterfaden (#90, weil3) | Borduuronderdraad (#90, wit) bilaonig? ina per ricamo ( B.fm;é::ﬂb(’ﬁgngo, Genas)
. . " o CrabunusupyoLmin
27 (BM3 Stickunterlegvlies Steunstof Materiale stabilizzatore matepuan
28 | XC4487-021 Zubehortasche Accessoires etui Borsa accessori CymKa anst npuHagnexHocTen
: « ; oy Piedino couching per BbllwwmBanbHaa nanka gns
29 | XH1815-101 Couchingful? .Y’ Borduur-couching-voet “Y ricamare “Y” NPUWMBAHYS WHypa "Y*
30 | XH3803-001 Garnfiihrung fir Couching- Garengeleider voor borduur- | Guida per filato per couching | Hanpasnsiowas wHypa (ans
Funktion (Sticken) couching con ricamo ero NpuLIMBaHNns)
31 | XF7187-001 Garneinfadler Garen inrijger Infilatore per filato lanoso Bpoearenb wHypa
32 |* Bedienungsanleitung Bedieningshandleiding Manuale di istruzioni PykoBoacTBo nonb3osarens
33 |* Kurzanleitung E:g{:e%?rEZshandleiding Guida di riferimento rapido KpaTknin cnpaBoYHmK
* " Borduurontwerpen : - N PykoBoacTBo no gnsaviHam
34 Stickmuster-Katalog bedieningshandleiding Guida ai ricami [N BbILIMBAHMS

* Wenden Sie sich an Ihr Brother-Fachgeschaft.

* Neem contact op met uw erkende Brother-dealer.

* Contattare il proprio rivenditore Brother autorizzato.
* O6paTtutech k oduumansHomy avnepy Brother.



QLD am

Optionales Zubehor Optionele accessoires Accessori opzionali JdononHutenbHble
npuHaaNexHocTu
Verschiedenes optionales Er zijn verschillende Sono disponibili vari accessori MmetoTcs pasnuyHble
Zubehdr kann separat erworben optionele accessoires opzionali da acquistare OOMONHUTENbHbIE
werden. Weitere Informationen afzonderlijk verkrijgbaar. Meer separatamente. Visitare il nostro NpUHaaNexXHoCTn
dazu finden Sie auf unserer bijzonderheden vindt u op onze sito Web per ulteriori dettagli. (npuobpeTatoTcs OTAENBHO).
Website. website. Per ottenere accessori o parti MogpobHyto nHdopmaumio cM. Ha
Optionales Zubehér und Als u optionele accessoires of opzionali, contattare il piu vicino Halem Beb-canTe.
Ersatzteile erhalten Sie bei einem  onderdelen wilt aanschaffen, rivenditore Brother autorizzato. [nsi npuobpeteHns
Brother-Vertragshandler in Ihrer neemt u contact op met uw [OMONMHUTENBHBIX
Nahe. dichtstbijzijnde erkende Brother- npvHagnexHocTen unu getanemn
dealer. obpalyantecb kK MECTHOMY

odmumansHomy aunepy Brother.

https://s.brother/coekal

~— Beispiel / Voorbeeld /| Esempio / lpumep

Magnetrahmen mit
Einzelmagneten
300 mm (H) x 180 mm (B)

% Magnetisch borduurraam
*4 300 mm (H) x 180 mm (B)
%M Telaio magnetico

300 mm (A) x 180 mm (L)

MarHuTHblE NANbLbI,
300 mm x 180 mm (B x L)

Stickrahmen mit
Scan-Markierungen
Borduurraam met
borduurraam-sjabloon
Telaio per ricamo con
S set per decalcomania
10 cm x 10 cm KomnnekT nsanew co
cTUKepamm

Garnrollenstander
Extra garenklos

standaard

~— multirocchetto
@ Crolika gns

KaTyLuek




